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Vu les lois sur le Conseil d'Efat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par les lois du 9 aoilit 1080,
16 juin et 4 juillet 1988; :

Vu l'urgence; ;~ :
Considérant qu'un fonctionnement efficace de Administration de

h’ﬂt:it nécessite Ia publication di présent arrdté dang les plus brefs
s, . .

Gelet op de wetten van de Raad ven State, gecobrdineerd op
12 januari 1073, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 8 juni en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; _

Overwegende dat omwille van een doeltxeffende werking van de
Hijksadministratie de publicatie van dit besluit binnen de kortst
mogelijke tijd noodzakelijk is,

Arréte: 4 Besluit ! -

~ Article unique. La valeur de Z est fixée, pour le troisiéme Enly artkel. De warde van Z wordt, voor het derde
trimestre 1990, & 275. ' * | trimester 1990, vastgesteld op 2,75, ‘

Bruxelles, Ie 7 janvier 1991, Brussel, 7 januari 1991,

Le Minisire des Affaires sociales, ©  De Minister van Socjale Zaken,
Ph. BUSQUIN . Ph. BUSQUIN
-

. 'MINISTERE DE L/EMPLOI ET DU TRAVAIL MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
F. 91 — 614 .~ - B : : N. 81 — 814 - )

_ 21 DECEMBRE 1990, — Arxété royn! fixant pour les hopitaux les | 21 DECEMBER 199). — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
mesures d’éxécution de Particle 14quater de Parrété royal n® 230 vitvoeringsmaatregelen  voor de  ziekenhuizen  van
du 21 décembre 1983, relatif an stage et & V'insertion profession- artike]l 1dquater ven het kominklijikk beshiit nr. 230 van
nelle des jeuneés (1) : . o 21 decembili 1983, betreffende de stage en de inschakeling van
. ' _jongeren in het arbeidsproces (1) :

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut. -

Vu l'axrété royal ne 230 dix 21 décembre 1983 relatif au stage et & -

I'insertion professionnelle des jeunes, confirmé par la loi du
6 décembre 1084, et modifié. par les lois des 22 janvier et
ler aont 1985, les lois programmes du 30 décembre 1988 et
6 juillet 1984, et moditié par la loi du 22 janvier 1985 et les lois du
1er aoiit 1088 et 8 juillet 1989, notamment l'article 14quatery

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1er, modifié par les lois du 9 aott 1980 ot du
4 juillet 1989; - )

Vu Purgence;

Considérant qu'il convient de faire connaitre durgence aux hipi- |

taux les régles relatives & la prise en charge par I'Etat des indem-
nités pour un pourcent de stagiaires;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail et
de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons )
Article 1o, Pour Papplication du présent arrété, on entend par :

P'arrété royal : L .

Tarraté royal no 230 du 21 décembre 1883 relatif au stage et &
I'insertion professionnelie des jeunes; .

T'hopital : .

T'établissement qui entre dans le champ d'application de 1a loi du
23 décombre 1983 sur les hépitaux, qui exerce sont activité sans but

lucratif et qui répond aux conditions fixées & l'article 14quater de |

Tarrété royal;

les stagiaires :

les stagisires supplémentaires engagés en vertu de
Tarticle 14guater de Varrété royal et apparienant 3 une des catégo-
ries de groupes a risque précisée ou étendue par le Roi sur base de
Particle 138 de la loi programme du 30 décembre 1988, :

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die au zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op het koninklijk "bestuit nr. 230 van 21 december 1683
betreffende de stage en de inschakeling van jongeren in het arbeids-
proces, bekrachtigd door de wet van 6 december 1984, en gewijzigd *
bij de wet van 22 januarl 1985, de wetien van 1 augustus 1985, de
programmawetten van. 30 december 1988 en € juli 1089, inzonder-
heid op artikel 14quater;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op .
12 janueri 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1930 en 4 juli 1988;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; - :

Overwegende dat de ziekenhuizen dringend op de hoogte moeten
gesteld worden van de regels met betrekking tot de tenlasteneming
door-de Staat van de vergoedingen voor één percent stagiairs;

Op voordracht van Onze Minister yan Tewerkstelling en Arbeid
en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

ﬁrﬁke! 1. Voor de toepassing van dit besliit wordt verslasn
onaer : . -

. koninklijk besluit :

‘het koninklijk besluit nr. 230 van 21 december 1983 betreffende de
stage en de ingchakeling van jongeren in het arbeidsproces;

ziekenhuizen : .
" déinrichting die onder het toepassingsgebied valt van de wet van
93 decersber 1983 op de ziekenhuizen, en die zijn activitelt uitoefent
zonder winstoogmerk en die voldoet aan de voorwaarden gesteld in
artikel 14guater van het koninklijk besluit;

stagiairs ¢

de. Dbijkomende stagiairs aangeworven overeenkomstig
artikel 14quatervan het koninklijk besluit en behorende tot één van
de categorieén van risicogroepen nader omschreven of uitgebreid
door de Koning op grond van artikel 138 van de programmawet van
30 december 1988. Cos .

(1) Référenceé au Moniteur helge: v '
. Arrété royal ne 230 du 21 décembre 1083, Moniteur belge du
28 décembre 1983, .
Erratum : Moniteur belge du 2 février 1984 et du 19 octobre 1984.

Loi du 8 décembre f984, Moniteur belge du 18 décembre 1984,

Loi du 22 janvier 1985, Monfteur belge du 24 janvier 1985.
‘Loi du ler aotit 1085, Moniteur belge du 8 aofit 1985 )

Loi-programme du 30 décembre 1988, Moniteur belge du
5 janvier 1989, . .

- Loi-programme du 6 juillet 1989, Moniteur belge du 8 juillet 1989.

{1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:

Koninklijk besluit nr, 230 van 21 december 1933, Belgisch Staats-
blad van 28 december 1983, .

Erratum : Belgisch Staatsblad van 2 februari 1984 en van
18 oktober 1984.

Wget van 8 december 1984, Belgisch Staatsblad van

| 18 december 1964,

‘Wet van 22 januari 1985, Belgisch Staatsblad van 24 janmari 1985.
‘Wet van 1augustus £985, Belgisch Staatsbiadvan ¢ augustus 1985.
Programmawet van 30 december 1988, Belgisch Stastsblad vani

| 5 januari 1989,

Programmawet van 8 juli 1989, Belgisch Staatsblad varx
8 juli 1999,
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Art, 2. Le pourcentage de lindemnité due aux stagigires en vertu
de Particle 23 de l'arrété royal, & lexclusion des indemnités de
rupture de contrat, qui, en exécution de larticle 14guater, § 2, de
Parrété royal est pris en charge par I'Etat, est égal & 100 pe.

Le pourcentage des staglaires dont lindemnité prescrite est prise
en charge par 'Etat correspond & 1 p.c. de Peffectif du personnel de
Ihépital visé & 1a date du 30 juln de 'année précédant celle de Toctu-
pation des stagiaires. -

Le Ministre de PEmploi et du Travail,
relative aux pourcentages visés ci-dessus aux

communiqgue la décision
hépitaux concernés,

Le Ministre de YEmploi et du Travail fixe également la durée de la
prise en charge par I'Etat de lindernité précitée. 12 Ministre de
I'Emploi et du Travail peut limiter cette durée lorsque le nombre
total de stagisives engagé par I'hépital concerné est inférjeur A celui
équivalent 4 l'engagement & temps plein de 2 p.o. de Yeffectif du
persopnel de I'hopitak.

Axt, 3. Uhdpital est tenu de payer
de Yarété royal, & ces staglairves.

Tindemnité prévue & larticle 23

1'Office national de Yemploi
rembd
lirdemnité mis & charge de YEtat.

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le ler avril 1080,

urse & 'hopital concerné, chague trimestre, le pourcentage de

Art, 2. Het percentage van de verlg‘oe&ing verschuldigd aan de
stagiairs krachtens artikel 23 van het koninkiijk begluit, met uitzon-
dering van de verbrekingsvergoedingen, dat, in, uitvoering van
artikel ldquater, § 2, van het nink]i&k pesluit, ton laste wordt
genomen door de Staat, is gelijk aan 100 pel. *

Het percentage van de stagiairs waarvoor de Staat de voorge-
| schreven vergoeding op zich neemt sterst overeen met 1 pet. van het
personeelsbestand van het bedoelde ziekenhuis op 30 juni van het
juar dat het jaar van de tewerkstelling van de stagiaixs voorafgaat.

De Minister van Tewerkstelling en Atbeid deelt de beslissing met
betrekking tot bovengenoemde percendages mee aan de betrokken
ziekenhuizen.

De Minister van Tcwerkstel!ln% en Arbeid bepaslt eveneens de
duur van de tenlasteneming door de Staat van voomoemde vergoes
ding, Dezé duur kan door de Minister van Tewerkstolling en Arbeid
worden beperkt indien het betrokken slekenhuls een totaal aantal
staginiry heeft asngeworven dat lager ligt dan eeny woltijdse aanwer-
;rling ann twee percent van het personeelshestand van het zieken-

uis,

Art. 3. Het betrokken ziekenhuls [s ertoe gehouden de door
artikel 23 van het koninklijk besiuit voorgeschreven vergoeding aan
| deza stagiairs te betalen. De Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
betaalt, el trimester, aan het betrokken zickenhuis, het percentage
van de vergoeding terug dat ten laste valt van de Staat,

Art. 4, Dit besluit heett uitwerking met ingang van 1 april 1090,

Art, 5. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met

Art, 5. Noire Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de |-
Pexécution du présent arrété. de uitvoering van dit besluit,

Donné¢ a Bruxelles, le 21 décembre 1990, Gegeven te Brussel, 21 december 1990,

BAUDOQUIN BOUDEWIN
Par le Roi: Van Koningswege :
Le Ministre de 'Emploi et du Travail, De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE L. VAN DEN BRANDE
— A

F. 91 — 615 | N. 81 —~ 615

9 JANVIER 1991, — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 24 juillet 1990, conclue au sein de 1a Sous-
commission paritaire pour le port de Gand, modifiant Ia conven-~
tion collective de travail du 9 octobre 1975, fixant les avantages
ociroyés & charge du « Fonds voor bestsanszekerheid san de
haven van Gent » (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d’exis-
tence, notamment Iarticle 2;
Vu la loi du 5 décembre 1068 sur les conventions collectives de
' travail ‘et les commissions paritaires, notamment l'article 28;

Vula convention collective de travail du 9 octobre 1975, conclue au
sein de la Sous-commission paritaire pour le port de Gand, insti-
tuant un fonds de sécurité d'existence et en fixant les statuts,
rendue ohligatoire par arrété royal du 7 octobre 1976, rotarnment
Tarticle 7;

Vula converntion collective de travail du 9 octobre 1975, conclue au
sein de la Sous-commission paritaive pour le port de Gand, fixant les
avantages octroyés a charge du « Fonds voor bestaanszekerheid aan
de haven van Gent », rendue obligatoire par arrété royal du
5 avril 1076, notamment les articles 3, 4, 5, 8, 11, 14 et 18, modifiés

9 JANUARI 1901, ~ Koninklijk beshuit wanrhij slgemeen verhin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereemkomsi van

24 jull 1990, gesloten in het Paritair Subcomité voor de haven van

Gent, tot wijziging van de_collectieve arbeidsovergenkomst van

9 okiober 1975, tot vaststelling van de voordelen toegekend ten

l(:ste. vn(:ln)het « Fonds voor bestaanszekerheid aan de haven van
ent »

BOUDEWIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artileel 2;
" Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;
Gelet op
gesloten in het

de collectieve arbeidsovereenkorst van ‘9 okiober 1975,
Paritair Subcomité voor de haven van Gent, tot
oprichiing van een fonds voor bestaanszekerheid en tot vaststelling
van zijn statuten, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk
besluit van 7 oktober 1976, inzonderheid op artikel 7; .
Gelet op de collectieve arbeidsoveresnkomst van 9 oktober 1975,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de haven van Gent, tot vast-
stelling van de voordelen toegekend ten laste van het « Fonds voor
bestaanszekerheid aan de haven van Gent », algemeen verbindend
verklaard bij koninklijk besluit van 5 april 1976, inzonderheid op de

(1) Références au Moniteur béige :

Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958,

Lol du 5 décembre’1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 5 avril 1976, Moniteur belge du 9 novembre 1976.

b Alil{lé;rtg royal du 7 octobre 1076, Moniteur belge du 9 novem-
re ! A
Arrété royal du 30 mars 1988, Moniteur belge du 9 avril 1968.

Arrété royal du 19 mars 1900, Moniteur belge du 8 mai bﬂ.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsbiad : ‘

Wet van 7 januari 1058, Belgisch Staatsbladvan 7 februarl 1958,

Wet van 5 decemberx 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969,

Koninklijic besliit van § spril 1978, Belgisch Sigaisblad van
9 november 1876. .

Koninklijk besluit van 7 oktober 1976, Bslgisch Staaisblad vanx
9 november 1976.

Koninklijls besluii van 30 maart 1988, Belgisch Staatsbiad van
@ april 1988, .

Koninklijk besluit van 19 maart 1990, Belgisch Staatsblad van
8 mei 19890, .




